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PADOMES VIENOTA RICIBA 2008/491/KADP
(2008. gada 26. jiinijs),

ar ko groza un pagarina Vienoto ricibu 2007/406/KADP par Eiropas Savienibas konsultaciju un
palidzibas misiju saistiba ar droSibas sektora reformu Kongo Demokratiskaja Republika (EUSEC RD
Congo)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 14.

pantu,

ta ka:

(6)

Kops 2005. gada 2. maija Eiropas Savieniba Kongo
Demokratiskaja Republika (KDR) isteno konsultaciju un
palidzibas misiju (EUSEC RD Congo). Misijas pasreizéjas
pilnvaras nosaka Vienota riciba 2007/406/KADP ('), un
to termins ir 2008. gada 30. jinijs.

Misijas pilnvaras biitu japagarina uz 12 méneSiem no
2008. gada 1. jlija.

Tapat Eiropas Savienibas sniegto atbalstu Kongo iestadém
KDR drosibas sektora reformas joma tagad vajadzétu
pasi virzit uz to, lai definétu noteikumus saistiba ar
jauno atras reagéSanas speku izveidi, ko KDR valdiba ir
noteikusi armijas reformas visparéja generalplana. Ipasi
bitu jauzsver cilvekresursu funkcija.

Goma 2008. gada 23. janvarl parakstitas saistibu dekla-
racijas starp KDR valdibu un Kivu brunotajiem grupéju-
miem aizsaka Kivu miera procesu. So procesu atbalsta
starptautiska sabiedriba, tostarp Eiropas Savieniba — ar
ES Ipaso parstavi (ESIP) Afrikas Lielo ezeru regiona.
Misijai EUSEC RD Congo vajadzétu palidzét ESIP
centienos, kas paveikti, lai istenotu saistibu deklaracijas
attieciba uz Kivu iedzivotajiem.

Biitu japaredz jauna finan$u atsauces summa, lai segtu ar
misijas darbibu saistitos izdevumus laikposma no 2008.
gada 1. julija lidz 2009. gada 30. janijam.

Pasreiz€ja situacija drosibas joma KDR varétu pasliktina-
ties, kas, iesp&jams, spécigi ietekmétu demokratijas, tiesis-

() OV L 151, 13.6.2007., 52. Ipp.

kuma un drogibas pastiprina§anas procesu starptautiska
un regiona limeni. ES pastaviga gataviba sniegt atbalstu
politikas un resursu joma palidzes regiona nodrosinat
stabilitati.

(7)  Vienota riciba 2007/406/KADP biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants
Ar 30 Vienoto ricibu 2007/406/KADP groza sadi:

1) vienotas ricibas 2. panta a) lidz e) apak$punktu aizstdj ar
$adiem apakspunktiem:

“

a) sniegt padomus un palidzibu Kongo iestadem to darba,
kas vérsts uz Kongo brunoto spéku integraciju, parstruk-
turéSanu un atjaunosSanu, jo Ipasi:

— palidzet attistit dazadas valsts koncepcijas un poli-
tikas, tostarp attieciba uz darbu, kas veicams saistiba
ar horizontalajiem aspektiem, kuri ietver visas KDR
drogibas sektora reforma iesaistitas jomas;

— sniegt atbalstu minétaja darba iesaistitajam komitejam
un struktfiram, ka ari palidzét noteikt prioritates un
Kongo iedzivotaju konkrétas vajadzibas;

— palidzét — tostarp sniedzot savas zinasanas attieciba
uz darbinieku atlasi un macibam, izvértéjumu par
infrastruktiiras un materidlam vajadzibam - izstradat
noteikumus par atras reagésanas spéku izveidi un to
pakapenisku istenosanu saistiba ar visparéjo armijas
reformas planu un ievérojot principus cilvéktiesibu,
starptautisko humanitaro tiesibu joma, ka ari tos,
kas attiecas uz bérniem, kuri cie$ brunotos konfliktos;
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b)

g

vadit un Istenot tehniskas palidzibas projektu par KDR
Aizsardzibas ministrijas maksajumu sistémas moderniza-
ciju (turpmak “maksajumu sistémas projekts”), lai pilditu
§a projekta vispargja koncepcija noteiktos uzdevumus;

pamatojoties uz maksajumu sistémas projektu, sniegt
atbalstu cilvékresursu funkcijai un cilvékresursu visparéjas
politikas attistibai;

noteikt un palidzét izstradat dazadus projektus un
iespgjas, ko ES un tas dalibvalstis var nolemt atbalstit
drosibas sektora reformas joma;

parraudzit un nodrosinat dalibvalstu finansétu vai
uzsaktu konkrétu projektu istenoSanu attieciba uz misijas

mérkiem, sadarbiba ar Komisiju;

vajadzibas gadijuma sniegt atbalstu ESIP saistiba ar Kivu
miera procesa komitejas veikto darbu;

un

veicinat visa DSR joma veikta darba saskanotibas nodro-
Sinasanu.”;

2) vienotas ricibas 3. panta a) punkta otro ievilkumu aizstaj ar
$adu ievilkumu:

“

— atbalsta vieniba; un”;

3) vienotas ricibas 3. panta c) punkta otraja ievilkuma vardkopu
“mobila darba grupa” aizstdj ar vardkopu “mobilas darba
grupas”;

4) vienotas ricibas 5. pantu groza $adi:

a)

1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Misijas vaditajs nodrosina misijas ikdienas parval-
dibu un ir atbildigs par personilu un disciplinas jautaju-
miem.”;

b) 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“2. Saskana ar misijas pamatuzdevumu, kas paredzéts
2. panta €) punktd, misijas vaditajs ir pilnvarots izmantot
dalibvalstu finansialo ieguldijumu.”;

5) vienotas ricibas 9. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Finan3u atsauces summa, lai segtu misijas izdevumus
laikposma no 2007. gada 1. jalija lidz 2008. gada
30. junijam, ir EUR 9 700 000.

Finansu atsauces summa, lai segtu misijas izdevumus laik-
posma no 2008. gada 1. jilija lidz 2009. gada 30. junijam,
ir EUR 8 450 000.%

6) svitro 15. pantu;
7) vienotas ricibas 16. panta otro dalu aizstdj ar sadu dalu:
“To pieméro lidz 2009. gada 30. janijam.”.

2. pants

Si vienota riciba stajas speka 2008. gada 1. jilija.

3. pants

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2008. gada 26. janija

Padomes varda —
priekssedetajs
D. RUPEL




